1 H Problemas con su producto?
AUI’ICUlar Flt o L‘oma'ct‘enosv !

Email: service@vieta.es

VHP-TW24

Espariol

stimado cliente,
Gracias por adquirir el Auricular Fit VHP-TW24,

Para asegurar el correcto funcionamiento , lee atentamente este manual del usuario
antes de la operacion.

MANUAL DE USUARIO

Los auriculares Bluetooth deben utilizarse con dispositivos
compatibles que admitan la tecnologia inaldmbrica Blue-
tooth. Esto le permitira realizar llamadas y disfrutar de la
musica libremente en cualquier momento. Asegurese de
que su equipo utilice un protocolo Bluetooth 5.0 para esta-
blecer la comunicacion con las nuevas tecnologias de
auriculares inaldmbricos y poder utilizarlos.

Lea atentamente este manual de usuario antes de utilizar el
producto, como el manual de su Smartphone (teléfono
inteligente) con respecto al uso y la activacién de la
funcion Bluetooth.

Preste atenciéon a las recomendaciones de seguridad y
mantenimiento del dispositivo, y por razones de seguridad,
mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.
Gudrdelo en un lugar seguro para futuras consultas.
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Este producto ha sido diseflado y desarrollado bajo los
estandares profesionales de VIETA PRO. Fundada por los
hermanos Vieta en 1954. Vieta, atesora mas de 60 afios de
historia bajo el lema “La aficidén y el respeto por el arte de la
musica’, logrando establecerse en un lugar preferente en
el mercado de la electronica a base de esfuerzo, constan-
Ciay pasion.

Los modelos VIETA PRO se fundamentan sobre las presta-
ciones del sonido profesional, donde los estandares de
calidad, durabilidad, y sonoridad estan por encima de los
productos comerciales de electronica de consumo. Desa-
rrollados por el prestigioso ingeniero Jordi Hernandez, con
mas de 40 afios de experiencia en el sector y oido experto
de Vieta desde 2002, estan construidos con los mas preci-
sos componentes para poder desarrollar el mas puro
sonido VIETA PRO.

VISTN\

PRO
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Informacioén de seguridad N\

a. Hay zonas de voltaje dentro de esta unidad que pueden causar
lesiones. No abra la unidad. En caso de fallo técnico, comuniquese con
el centro de servicio autorizado.

b. Nunca coloque la unidad bajo la lluvia 0 en zonas humedas para evitar
un incendio o una descarga eléctrica.

c. Si requiere mantenimiento técnico, comuniquese con el centro de
servicio autorizado.




Precaucio N\

a. No coloque la unidad sobre una superficie inestable, ya que podria
caerse y romperse o causar dafios a personas 0 mascotas.

b. Desconecte la unidad de la red eléctrica antes de limpiarla. No utilice
liquidos o aerosoles de limpieza. Utilice un pafio suave y humedo.

c. Para evitar posibles dafios al equipo, desenchufelo durante tormentas
o cuando no se vaya a utilizar durante mucho tiempo.

d. No inserte ningun objeto en la unidad a través de las aberturas de los
puertos de carga, ya que esto podria provocar un cortocircuito y provo-
car un incendio. No vierta liquido sobre el auricular.

Encendido y carga \

a. Cargue completamente la bateria incorporada antes de usar el
dispositivo por primera vez, lo que prolongara la vida util de la bateria.
b. Cuando la caja de carga esté totalmente cargada, el LED verde que se
encuentra al lado del puerto de carga, dejard de parpadear (parpadea
para informar que esta cargando) mostrandose encendido en verde.
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specificaciones N\

Nombre del modelo Vieta Pro Fit
Version de Bluetooth Bluetooth 5.0
Distancia de transmision 10m.

Capacidad de carga de la caja | 400 mAh
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1. Coloque los auriculares dentro de la caja de carga.

2. Conecte el adaptador de corriente de su Smartphone de 5V a la caja
de carga con el cable USB Tipo C (incluido en el paquete).

3. Verifique que la caja de carga se estd cargando: el indicador LED
muestra la carga parpadeante. Si la caja de carga se apaga por quedarse
sin bateria, la pantalla tarda entre 3y 5 minutos en entrar en el estado de
carga.

4. Una carga completa tardara alrededor de 1y 2 horas, y el indicador
LED dejara de parpadear en verde. Cuando llegue al 100% puede desco-
nectar el cable USB Tipo C.

5. Guarde los auriculares en la caja de carga para que se carguen. Se
recomienda dejarlo entre 1y 2 horas, para que los auriculares se carguen
al 100% y mantengan en buen estado las baterias.

Cuando la bateria de los auriculares esté por debajo del 10%, el mensaje
de voz sonara “Battery Low " (Bateria baja) y debe insertarlos en la caja de
carga de nuevo. Cuando el indicador LED del interior de la caja se mues-
tre en color Rojo, vuelva a conectar la alimentacion de 5V.

Elindicador de carga Cargando.
parpadea en verde.

Elindicador de cargadeja |  Carga finalizada
de parpadear en verde.
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1 Orificio de salida de sonido.

Bateria del auricular 45 mAh
Tiempo de conversacion 12 horas (50% Volumen).

Tiempo de uso 4 x 5h = 20h (50% Volumen).

Tiempo de carga 1- 2 horas.

Potencia de entrada DC 5V/1A USB Tipo C

Compatible con iOs, Android

Formatos de audio MP2, MP3, WMA. APE. FLAC, AAC, MP4, WAV, AIFF, AIFC.
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2 Panel de control
3 Contacto de carga de los auriculares.
4 Puerto de carga USB Tipo C.

Nivel de bateria de la caja de carga
Led Verde: 75% - 100%

Led Azul: 11% - 74%

Led Rojo parpadeante: 1% - 10%

VISTN\
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de teclado N\

Alabrir la tapa de la caja de carga de los auriculares, estos se encienden
Encendido .
automaticamente
Alinsertar los auriculares en la caja de carga y cerrar su tapa, se apagan
automaticamente. Si deja los auriculares fuera de la caja de carga, sin vincular
Apagado con ningun dispositivo, se apagaran en 5 minutos
Nota: Es muy importante que, si no esta utilizando los auriculares, los guarde
en la caja de carga
Contestar lamada Presione una vez el panel tactil "L" o ‘R".
Colgar llamada Presione una vez el panel tactil "L’ o R
Rechazar llamada Mantener pulsado el panel tactil “L" o “R".
Reproducir / Pausar Presione una vez el panel tactil ‘R
Aumentar el volumen Mantener pulsado el panel tactil “R” cuando estén sonando los auriculares.
Disminuir el volumen Mantener pulsado el panel tactil “L” cuando estén sonando los auriculares.
Reproducir préxima pista |  Presione dos veces el panel tactil ‘R
Reproducir pista previa Presione dos veces el panel tactil “L".
Activar Asistente de Voz Presione una vez el panel tactil "L".
Salir de Asistente de Voz Presione una vez el panel tactil 'R"
Desvincular/Desconectar | Presione 5 veces sobre el panel tactil “L" o 'R"
Bluetooth
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Tiene dos opciones para desvincular los auriculares del dispositivo al
que estan vinculados:

1. Recomendado: Desconectar los auriculares en su dispositivo
reproductor multimedia Bluetooth o desvincular los auriculares.

2. No recomendado: Presione cinco veces sobre el panel tactil del
auricular “L" o "R" (los auriculares comunicaran al dispositivo vincula-
do la orden de desvincularse).

IMPORTANTE

1. ELnombre de los auriculares Bluetooth es Vieta Pro Fit.

2. Para apagar, cuando se reproduce la musica, coloque los auriculares
en la caja de carga. En ese momento, los auriculares se apagaran.
Cuando la tapa de la caja de carga se abre de nuevo, se encienden
automaticamente y esperan la conexion (vinculacién) con el dispositi-
vo multimedia.

3. Conecte el Smartphone (o dispositivo multimedia) automaticamente
después de que se enciendan los auriculares. Si la conexion no se
puede establecer automaticamente, inhabilite y habilite el Bluetooth
en el Smartphone o dispositivo multimedia para encontrarlos y vincu-
larlos de nuevo. Ademas, puede intentar insertar y extraer los auricula-
res en la caja de carga para restablecerlos.

4. Utilice un cargador de 5V con cable USB Tipo C, incluido en el pack
(Cargador de su Smartphone o Tablet, o puerto USB del ordenador).
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Modo de emparejamiento de auriculares \X

1. Una vez que los auriculares estén cargados, saquelos de la caja de carga.
2. L/R se encienden al mismo tiempo cuando los saca de la caja de
carga y se conectan entre si automaticamente, esperando a ser
conectados mediante Bluetooth al dispositivo reproductor.

3. En el dispositivo de medios (Smartphone/Ordenador/Tablet),
puede buscar la referencia Vieta Pro Fit y conectarlos. Este procedi-
miento es necesario solo la primera vez que se conecta al mismo
dispositivo. Después, si guardo la configuracion de Bluetooth en el
Smartphone, cuando se encienda el Bluetooth en el Smartphone con
los auriculares activos, se conectaran automaticamente.

Se emparejarad correctamente en 3 segundos con un sonido de
indicacién para mostrar que esta conectado.

Si desea utilizar los auriculares en otro Smartphone o dispositivo
multimedia (ordenador, Tablet, ordenador portatil..) primero debe
desvincular la conexién que ha establecido.

VISTN\
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Declaracion de conformidad N\

Nombre del declarante: FRAMASON AUDIO S.A

Direccion: Av. de Pau Casals 7, Entresuelo 2- 08021 Barcelona (Espafia)
Tel: +34 93 1162491

CIF: A62829841

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad la conformidad del producto:
« Descripcion: Auriculares True Wireless

« Marca: Vieta Pro

« Modelo: VHP-TW24WH

« Fabricante: FRAMASON AUDIO S.A

« Pais de fabricacion: China

Al que se refiere esta declaracion, con las normas u otros documentos normativos
EN 55032:2015

EN 55035:2017

de acuerdo con las disposiciones de la Directiva 2014/30/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo de 29 de Marzo de 2014.

Barcelona 1 Noviembre de 2020

c€ Carlos Alberdi
Product Manager
-
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This product has been developed under the VIETA PRO
quality standards. For over 60 years, since its foundation in
1954 by the Vieta brothers, Vieta has always been guided by
the motto “Love and respect for the art of music”. It has
thus achieved a privileged position in the electronics
market, with constant effort and generous doses of
passion.

The VIETA PRO models are based on professional sound
standards, where quality, durability and sound are above
those in commercial products of consumer electronics.
They have been developed by the prestigious engineer
“Jordi Hernandez”, with more than 40 years in the sound
industry. Under his expert direction, the VIETA PRO
models are manufactured with the most precise
components, producing the purest VIETA PRO sound.

Fit earphones Have a problern

with your product?
Contact us at

VHP-TW24 Email: service@vieta.es

S English

Thank you for purchasing the Fit earphones VHP-TW24
To ensure correct operation, please read this manual careft \y perore use.

USER MANUAL

Bluetooth earphones should be used with compatible
devices which supports Bluetooth wireless technology.
This will allow you to make calls and enjoy music freely at
any time.

Make sure that your equipment has an updated Bluetooth
5.0 protocol to correct communication with new earpho-
ne technologies and to be able to be used.

Please read this user manual carefully before using the
product as your smartphone’s manual regarding the use
and activation of the Bluetooth function.

Pay attention to the device safety and maintenance
recommendations and for safety reasons, keep the product
out of the reach of children. Keep it in a safe place for
future reference.
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Safety Information N\

a. There are voltage zones inside this unit that can cause injuries. Please
do not open the unit. In case of technical failure, please contact the
authorized service center.

b. Never place the unit in the rain or in moist zones so as to avoid a fire
or an electric shock.

c. If technical maintenance is required, please contact the authorized
service center.

VISTN\

PRO
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Coaion

a. Do not place the unit on an unstable surface as it may fall and break or
cause damage to people or pets.

b. Disconnect the unit from the mains before cleaning it. Do not use
cleaning liquids or sprays. Use only a soft, damp cloth.

c. To avoid possible damage to the equipment, please unplug it during
storms or when it will not be used for a long time.

d. Do not insert any object into the unit through the loading ports as this
could cause a short circuit and start a fire. Do not pour liquid on the
earphone.

Power On and charging N\

a. Fully charge the built-in battery before using for the first time, which
will prolong the battery lifespan.

b. When the case battery (charging box) is fully charged, the green LED
next to the charging port will stop blinking (it blinks to inform about
charging mode) showing in green.
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1. Put the earphones inside the charge box.

2. Connect your smartphone's power adapter 5V to charge box using
USB Type C cable (included in the pack).

3. Verify that the charge box is charging: LED indicator shows the
blinking in green.

If the charging box is turned off due to running out of battery, the screen
will take between 3 or 5 minutes to enter the charging state.

4. A fully charge will take around 1 - 2 hours, the LED indicator will cease
blinking in green. You can disconnect the USB Type C cable.

5. Keep save the earphones into the charge box to will charge. It's
recommended leave it for 1 -2 hours, so that the earphones are charged
to 100% to remains good them batteries.

When the battery of the earphones is below 10%, the voice prompt will
sound “Battery Low" and you must insert them into the charge box.
When the LED indicator inside the charge box turns Red, connect 5V
power again.

The charging indicator Under charging
flashing in green

The charging indicator Charging finishing.
cease flashing in green

Copeciicatons

Model Name Vieta Pro Fit
Bluetooth version Bluetooth 5.0

Transmission Distance 10m

Charge box capacity 400 mAh

Earphones battery 45 mAh.

Talking time 12 hours (50% Volume)

Play time 4x5h = 20h (50% Volume)
Charge time 1- 2 hours.

Input Power DC 5V/1A USB Type C.

Support phone system i0s, Android.

Audio format MP2, MP3, WMA, APE, FLAC, AAC, MP4, WAV, AIFF, AIFC.

www.vietapro.com
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Operations and features N\

2

1 Sound output
2 Control panel.
3 Earphones charging points in the charging box
4 USB Type C charging port

Charging box battery level
s Green LED: 75%-100%

Blue LED: 11%

Red blinks L
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Key Definiti \

Power ON When you open the charging box cover, earphones will turn on automatically.
When you insert the earphones in the charging box and close the charging
cover, they will turn off automatically.

When earphones are out of the charging box but remain inactive (standby

Power OFF mode), insert to charging box to turn off and charge it.

If earphone not connected to the multimedia device (earphones waiting
for pair), it will automatically power off after 5 minutes.

IMPORTANT: It's very important that if you're not using the earphones,
keep them in the charging box.

Answer phone Call One time touch “L" side or “R" side.

Hang Up phone Call One time touch “L" side or ‘R” side

Refuse phone Call Long press "L" side or “R" side.

Play / Pause One time touch “R” side.

Increase Volume Long press “R” side whole playing music.

Decrease Volume Long press "L" side whole playing music

Next song Double touch "R” side.

Previous song Double touch “L" side.

Active Voice Assistant One time touch “L" side.

Exit Voice Assistant One time touch “R" side.

Disconnect Bluetooth Five times touch "L" side or "R” side.

pairing
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N

1. Once earphones are charged, take it out of the charge box.

2. L/R turn on at the same time when you take them out of the
charge box and they will connect to each other automatically and
wait for the Bluetooth to be connected.

3. In media device (Smartphone/Computer/Tablet), you can search
for the reference Vieta Pro Fit and connect them. This procedure is
necessary only the first time you connect to the same device. After,
If saved the Bluetooth settings on the smartphone, when turn on the
Bluetooth in the smartphone, they will connect automatically.

It will pair successfully within 3 seconds with an indication sound to
show it connected.

If want to use the earphones on another smartphone or media
device (computer, tablet, laptop...) must first unlink the connection
they have established.

You have two options to unpair the earphones from the device they
are paired:

1. Recommended: Disconnect the pairing on the BT device

2. Not recommended: Five time touch "L side or “R" side to unpair
the connection (The earphones will inform about the order to unpair
to the paired device).

IMPORTANT

1. Bluetooth pairing named Vieta Pro Fit.

2. To Power Off when the music is played, place it into the charging
box. At the moment, the earphones switch off.

When the cover of charging box is opened again, it powers on automa-
tically for connection.

3. Connect the mobile phone automatically after earphones power on.
If connection cannot be made automatically, disable and enable
Bluetooth on media device to find them and pair it. Also, can try
inserting and removing the earphones from the charging box to reset
them.

4. Please use a 5V charger with USB Type C cable included in the pack
(Smartphone or Tablet charger, or Computer USB port).

www.vietapro.com
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C€ Declaration of conformity N\

Issuer's name: FRAMASON AUDIO S.A

Address: Av. de Pau Casals 7, Entresuelo 2- 08021 Barcelona (Espafria)
Tel: +34 93 1162491

CIF: A62829841

We declare under our own exclusive responsibility that the product:

« Description: True Wireless Earphones

« Brand: Vieta Pro

« Model: VHP-TW24WH

« Manufacturer: FRAMASON AUDIO S.A

« Manufacturing country: China

referred to in this declaration is in compliance with the essential norms and
standards

EN 55032:2015

EN 55035:2017

in conformity with the provisions of the Directive 2014/30/UE of the European
Parliament and of the Council of 29 de March of 2014.

Barcelona 1 November de 2020

c€ Carlos Alberdi
Product Manager
-
VIETN

PRO

1 H Vocé tem problemas com
Auricular Fit o 500 proguto?
Contacte-nos em
VHP-TW24 Email: service@vieta.es

m Portugués

Caro cliente,

Obrigado por adquirir os fones de ouvido Vieta Pro Fit fones de ouvido

portatels Bluetooth VHP-TW24. Para garantir a operagdo adequada, €

recomendavel ler este manual cuidadosamente antes de comecar a usar este produto,

MANUAL DO UTILISADOR

VIETN

PRO
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Pﬁg,\

Este produto foi desenhado e desenvolvido debaixo dos
standards profissionais de VIETA PRO a qual foi fundada
pelos Irmédos Vieta no ano de 1954. Vieta, desde entdo
atesta mais de 60 anos de histéria com o lema “A paixdo e
o respeito pela arte da musica”, o qual motivou todos os
seus projectos, conseguindo assim atingir um lugar prefe-
rente e priveligiado no mercado da electronica com cons-
tante esforco e doses massivas de paixdo.

Os modelos VIETA PRO criam-se com base nas prestacdes
de som profissional, onde os standards de qualidade, dura-
bilidade, e sonoridade estdo acima dos produtos comer-
ciais da electronica de consumo. Desenvolvidos pelo pres-
tigiado Engenheiro “Jordi Hernandez”, com mais de 40
anos de experiéncia no sector que foi designado como
“ouvido experto de vieta” desde o ano de 2002. Os mode-
los foram construidos com 0s mais precisos componentes
com a finalidade de oferecer e desenvolver a pureza e
singularidade que caracteriza o som VIETA PRO.

VISTN\

PRO
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O fone de ouvido Bluetooth deve ser usado com dispositi-
vos compativeis que oferegam suporte a tecnologia sem
fio Bluetooth. Isso permitird que vocé faga chamadas e
curta musica livremente a qualquer momento. Certifi-
que-se de que seu computador usa um protocolo Blue-
tooth 5.0 para se comunicar e usar novas tecnologias de
fone de ouvido sem fio.

Leia atentamente este manual do usuario antes de usar o
produto, como o manual do seu smartphone referente ao
uso e ativagdo da fungao Bluetooth.

Preste atengdo as recomendagdes de seguranca e manu-
tengdo do dispositivo e, por razdes de seguranga, manten-
ha o dispositivo fora do alcance das criangas. Guarde-o em
um local seguro para referéncia futura.

www.vietapro.com

..

a. Ndo coloque a unidade em uma superficie instavel, pois ela pode cair
e quebrar ou causar ferimentos em pessoas ou animais de estimagado.
b. Desconecte a unidade da rede elétrica antes de limpar. Ndo use
liquidos de limpeza ou sprays. Use um pano macio e umido.

c. Para evitar possiveis danos ao equipamento, desconecte-o durante
tempestades ou quando nao for usado por um longo periodo.

d. Ndo insira nenhum objeto na unidade através das aberturas da porta
de carregamento, pois isso pode causar um curto-circuito e causar um
incéndio. Nao derrame liquido no fone de ouvido.

Ligado e carregado \

a. Carregue totalmente a bateria embutida antes de usar o dispositivo
pela primeira vez, o que prolongaré a vida util da bateria.

b. Quando a caixa de carregamento estiver totalmente carregada, o LED
verde ao lado da porta de carregamento ira parar de piscar (pisca para
informar que esta carregando) e fica verde.
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Informacéao de seguranca N\

a. Existem zonas de tensdo dentro desta unidade que podem causar
ferimentos. Ndo abra a unidade. Em caso de falha técnica, entre em
contato com o centro de servigo autorizado.

b. Nunca coloque a unidade na chuva ou em areas Umidas para evitar
incéndio ou choque elétrico.

c. Se precisar de manutencédo técnica, entre em contato com o centro
de servigo autorizado.

VISTN\

PRO
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1. Coloque os auriculares dentro da Caixa de carga.

2. Conecte o adaptador de energia de 5V do seu Smartphone a caixa de
carregamento com o cabo USB Tipo C (incluido no pacote).

3. Verifique se a caixa de carga esta carregando: o indicador LED mostra
a carga piscando. Se a caixa de carregamento desligar devido a ficar sem
bateria, leva de 3 a 5 minutos para que o visor entre no estado de
carregamento.

4. Uma carga completa levara cerca de 1 e 2 horas e o indicador LED
parara de piscar em verde. Quando atingir 100%, vocé pode desconectar
o cabo USB Type-C.

5. Guarde os fones de ouvido na caixa de carregamento para carregar.
Recomenda-se deixa-lo entre 1 e 2 horas, para que os fones de ouvido
figuem 100% carregados e mantenha as baterias em boas condi¢des.
Quando a bateria dos fones de ouvido estiver abaixo de 10%, o prompt
de voz soara “Battery Low" (Bateria Fraca) e vocé precisara inseri-los
novamente na caixa de carregamento. Quando o indicador LED dentro
da caixa ficar vermelho, reconecte a alimentagdo de 5V.

O indicador de carga Carregando
piscara en verde

O indicador de carga Carga completa.
deixa de piscar em verde

VISTN\

PRO
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Nome do modelo

Vieta Pro Fit,

Versao Bluetooth

Bluetooth 5.0.

Distancia de transmissao

10m

Capacidade de carga da Caixa | 400mAh

Bateria do auricular

45mAh.

Tempo de conversagéo

12 horas (50% Volume).

Tempo de uso

4 x5h = 20h (50% Volume).

Tempo de carga

1- 2 horas.

Poténcia de entrada

DC 5V/1A USB Tipo C.

Compativel com

iOs, Android.

Formatos de dudio

MP2, MP3, WMA, APE, FLAC, AAC, MP4, WAV, AIFF, AIFC.
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Defini¢do do teclado \

Quando vocé abre a tampa da caixa de carregamento dos fones de ouvido,

Ligado !
9 os fones de ouvido sdo ligados automaticamente
Quando vocé insere os fones de ouvido na caixa de carregamento e fecha a
tampa, eles sdo desligados automaticamente. Se vocé deixar os fones de
ouwvido fora da caixa de carregamento, sem emparelhar com nenhum
Desligado

dispositivo, eles seréo desligados em 5 minutos.
Nota: E muito importante que, se vocé nao estiver usando os fones
de ouvido, mantenha-os na caixa de carregamento

Atender chamada

Pressione uma vez o painel téctil “L" ou “R"

Desligar chamada

Pressione uma vez o painel tactil "L" ou “R".

Rejeitar chamada

Manter pressionado o painel tactil "L" ou 'R".

Reproduzir / Pausar

Pressione uma vez o painel tactil "R".

Aumentar o volumen

Manter pressionado o painel tactil "R* quando estéo tocando os auriculares.

Diminuir o volume

Manter pressionado o painel tactil “L” quando estejam tocando os auriculars

Reproduzir proxima pista

Pressione duas vezes o painel tactil ‘R"

Reproduzir pista anterior

Pressione duass vezes o painel tactil °L".

Activar assistente de voz

Pressione uma vez o painel tactil "L".

Desligar assistente de voz

Pressione uma vez o painel tactil ‘R".

Desconectar Bluetooth

Pressione 5 vezes o painel tactil “L” ou “R".
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Controles e caracteristicas \

1 Orificio de saida de som.

2 Painel de Controle.
3 Contacto de carga dos auriculares.
4 Porta de carga USB tipo C.

Nivel da bateria da Caixa de carga.
LED Verde: 75%-100%

LED Azul: 11%-74%

Led Vermelho piscando: 1% - 10%.

VISTN

PRO
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Modo de emparelhamento dos auriculares \N

1. Assim que os fones de ouvido estejam carregados, remova-os da
caixa de carregamento.

2.L/Rliga-se aolm%?\ tempo quando vocé os tira da caixa de carre-
gamento e se coriectam um ao outro automaticamente, esperando
para serem conectados via Bluetooth ao dispositivo reprodutor.

3. No dispositivo (Smartphone / Computador / Tablet), vocé pode
encontrar a referéncia do Vieta Pro Fit e conecta-los. Este procedi-
mento é necessario apenas na primeira vez que vocé se conecta ao
mesmo dispositivo. Posteriormente, se vocé salvou as configuragdes
de Bluetooth no Smartphone, quando o Bluetooth no Smartphone
for ligado com os fones de ouvido ativos, eles se conectardo
automaticamente.

Ele ira emparelhar com sucesso em 3 segundos com um som de
aviso para mostrar que vocé esta conectado.

Se vocé quiser usar os fones de ouvido em outro smartphone ou
dispositivo multimidia (computador, tablet, laptop ...), vocé deve

primeiro desvincular a conexdo que estabeleceu.
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Vocé tem duas opgbes para desemparelhar os fones de ouvido do = :

T peoes p esemp Declaragdo de conformidade \
dispositivo com o qual eles estdo emparelhados:
Declarante: FRAMASON AUDIO S.A

. . Morada: Av. de Pau Casals 7, Entresuelo 2- 08021 Barcelona (Esparia)
reprodutor de midia Bluetooth ou desemparelhe os fones de ouvido. Tel: +34 93 1162491

1. Recomendado: Desconecte os fones de ouvido do dispositivo

2. Nao recomendado: Pressione cinco vezes no painel de toque do CIF: A62829841

fone de ouvido “L" ou “R" (o fone de ouvido se comunicard com o . -
. . Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto:
dispositivo emparelhado para desemparelhar). « Descricao: Auscultadores True Wireless
« Marca: Vieta Pro
IMPORTANTE . Mod.elo: VHP-TW24WH
« Fabricante: FRAMASON AUDIO S.A
« Pais de fabricacdo: China
1. O nome dos fones de ouvido Bluetooth é Vieta Pro Fit. a que se refere a declaragdo cumpre com as normas e outros
documentos normativos

X g . EN 55032:2015
ouvido na caixa de carregamento. Nesse momento, os fones de ouvido EN 55035:2017

2. Para desligar, quando a musica estiver tocando, coloque os fones de

serdo desligados. Quando a tampa da caixa de carregamento € aberta em conformidade com as normas e padrées essenciais da Diretiva 2014/30/UE do
novamente, eles ligam automaticamente e aguardam a conexao (empa- Parlamento Europeu e do Conselho 29 de Marzo de 2014.
relhamento) com o dispositivo multimidia.

3. Conecte o Smartphone (ou dispositivo multimidia) automaticamente Barcelona 1 Noviembre de 2020

depois que os fones de ouvido forem ligados. Se a conexdo ndo puder

ser estabelecida automaticamente, desative e ative o Bluetooth no

Smartphone ou dispositivo multimidia para localiza-los e emparelha-los

novamente. Além disso, vocé pode tentar inserir e remover os fones de

ouvido na caixa de carregamento para reinicia-los.
4. Use um carregador de 5 V com cabo USB tipo C, incluido no pacote c€ Carlos Alberdi
(carregador do seu smartphone ou tablet, ou porta USB do computador).

Product Manager

' IET
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. The:
reasonable protection against harmful interference in a resi i ion. This
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

¢ limits are designed to provide

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the re

ing antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without restriction
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